
Глава 228: Тест (1)

В худшем случае, она могла просто передать некоторые секретные рецепты лучшим поварам
Поместья Чжэн. В конце концов, у нее было достаточно таких так называемых «секретных
рецептов», чтобы раздавать их десятками.

Чу Лянь улыбнулась. «Старая герцогиня Чжэн, герцогиня Чжэн, пожалуйста, подождите
минуту. Я хотела бы сначала обсудить этот вопрос с моей бабушкой. Результатами вы не будете
разочарованы».

Старая герцогиня Чжэн и младшая герцогиня Чжэн обменялись взглядами. Они действительно
вышли за пределы дозволенного со своей просьбой, поэтому они чувствовали себя немного
виноватыми. Поскольку Чу Лянь все еще пыталась пойти на компромисс, несмотря на их
грубую просьбу, они быстро согласились.

Старая герцогиня Чжэн даже приказала своей служанке отвести их в соседнюю комнату для
уединения.

Как только они вошли в комнату и закрыли дверь, Матриарх взяла руки Чу Лянь в свои. Ее тон
все еще был немного озадачен, когда она сказала: «Лянь’эр, они ошибаются по этому поводу.
Вам не нужно пытаться им потакать.»

Чу Лянь помогла Матриарху Хэ сесть на стуле, сделанном из желтого персикового дерева, и
успокоила ее: «Бабушка, я знаю, что ты пытаешься защитить меня, потому что ты
беспокоишься, что мною будут пользоваться. Тем не менее, вы и Старая Герцогиня Чжэн -
такие старые друзья, и Старая Герцогиня Чжэн просто волновалась за здоровье Старого
Герцога Чжэна. Я думаю, что ее действия простительны. Кроме того, этот вопрос не так
серьезен, как вы думаете. Внучка имеет множество способов позволить старому герцогу Чжэну
есть любые деликатесы, которые он хочет! Просто посидите здесь немного и не волнуйтесь за
внучку. Внучка позаботится обо всем!»

Матриарх Хэ смотрела в светлые глаза Чу Лянь. Когда Чу Лянь просто продолжала невинно
моргать без намека на вынужденное нежелание, Матриарх Хэ отложила свои заботы и
улыбнулась.

Она действительно была близка со старой герцогиней Чжэн и не хотела волноваться об этом.
Поскольку обе Матриархами в их соответствующих домах, было трудно избежать подобных
конфликтов интересов, как бы они ни старались - у них просто были разные статусы и разные
интересы. Они обычно пытались избежать столкновения друг с другом, но если бы они не
смогли прийти к соглашению, то ни один из них не уступил бы.

Сегодня, если бы их роли поменялись, старая герцогиня Чжэн сделала бы то же самое.

Однако, если бы было решение, отвечающее интересам обеих сторон, было бы еще лучше.

«Ладно, бабушка тебя послушает». Матриарх Хэ погладила мягкую ручку Чу Лянь.

Чу Лянь сидела рядом с Матриархом Хэ. Единственными людьми в этой комнате были
доверенные слуги, которых она привезла из поместья Цзин’ань, и здесь не было никого
чужого, поэтому не было необходимости строго соблюдать этикет.

Чу Лянь посмотрела на служанку, которых она привезла с собой сегодня: Сиянь и Мингян.



Они обе застыли, увидев ее взгляд: они сразу поняли, о чем думала Чу Лянь. На самом деле,
послушав разговор Чу Лянь с Матриархом Хэ, они уже начали понимать, каким будет решение
Чу Лянь.

Внутренний конфликт Сиянь полностью отразился на ее лице, и ее брови сошлись у
переносицы. С другой стороны, Мингян, похоже, не проявляла больших эмоций.

Чу Лянь спокойно заметила их реакции и подозвала их ближе. «Сиянь, Мингян, подойдите
сюда».

Сиянь и Мингян подошли к Чу Лянь, опустив головы, а затем спросили в унисон: «Третья
Молодая Мадам, у вас есть какие-то приказы для нас?»

Чу Лянь не любила ходить вокруг да около, поэтому она сразу же произнесла прямо. «Я
уверена, что вы уже догадались, о чем я думаю. Старому герцогу Чжэн нужно, чтобы кто-то
заботился о нем, пока он выздоравливает, но я не могу остаться в поместье Чжэн. Вы служили
мне все это время, и я никогда не скрывала от вас кулинарию или секретные рецепты. Вы,
должно быть, много узнали от готовки ежедневных блюд в моем дворе. Теперь, когда вам
выдался этот шанс, готовы ли вы остаться и позаботиться о еде старого герцога Чжэна?»

Как и ожидалось, Сиянь и Мингян действительно догадались, что имела в виду их молодая
мадам.

К тому времени, когда Чу Лянь закончила рассказывать им свое предложение, Сиянь уже
казалась озабоченной и нежелающей. Напротив, Мингян была намного спокойнее, чем Сиянь.
Она опустила голову, потупив взгляд. Чу Лянь не могла понять, о чем она думает.

Краем глаза Мингян бросила взгляд в сторону Сиянь и увидела ее молчаливое состояние.
Поскольку Сиянь воздерживалась от выражения своих эмоций вслух, Мингян тоже не
говорила.

Чу Лянь нахмурилась, когда ее две служанки отказались говорить. Она продолжала объяснять:
«Вы обе - мои первоклассные личные служанки, поэтому я не могу отослать вас кому-то
другому так просто. Если кто-то из вас захочет остаться, когда старый герцог Чжэн
поправится, я все равно отправлю кого-нибудь, чтобы отвезти вас домой. Конечно, если вы обе
не захотите остаться, я не буду вас заставлять. Всегда есть много других решений, о которых
мы можем подумать».

Чу Лянь не любила насиловать других. Если ни одна из служанок не захочет остаться на
стороне, она не станет причиной этой проблемы. Она могла просто выдумать еще несколько
секретных рецептов, чтобы решить вопрос.

Однако остаться в поместье старого герцога Чжэна было редкой возможностью для Сиянь и
Мингян. Они не были глупыми. Они, скорее всего, поняли, что в этой договоренности было
много преимуществ для них.
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